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Yropipvnoke avutolg apyalg, €Souoialg, UTotdoosoBal,
erinnern sie Anfang  Vollmacht unterwerfen
G5279 G0846 G0746 G1849 G5293

gpyov a&yabov, £toipoug elvay

Werke gut bereit sein

G2041  GOO18 G2092 G1510

Erinnere sie, Obrigkeiten und Gewalten untertan zu sein, Gehorsam zu leisten, zu jedem guten Werke bereit zu

sein;
un&éva PAachnuely, AUAXOULC Elval,  ETIELKELS, ndoav
nichts laestern friedfertig sein sanftmuetig alles
G3367 G0987 G0269 G1510  G1933 G3956

mpdg  mdvtag  AvBpwTiou .
Zu- alles Mensch
G4314  G3956 G0444

TelBapyely; TPOG  Tdv
gehorchen zZu- alles
G3980 G4314  G3956

EVEELKVUEVOUC
erweisen
G1731

npaltnta
Sanftmut
G4240

niemand zu lastern, nicht streitstichtig zu sein, gelinde, alle Sanftmut erweisend gegen alle Menschen.

“"Huev  vap mote kal  AUElG  avontoy, amelBele, TAQVWHEVOL,  SOUAEUOVTEC
sein denn- einst und- wir unverstaendig ungehorsam verfuehren dienen
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é¢rmmbupialg kat  Adovalg TokiAalg, év Kakia  kal  $Bovw  Sudyovteg,
Begierde und- Adoval  mannigfaltig in- Bosheit und- Neid verbringen

G1939 G2532  G2237 G4164 G1722  G2549 G2532  G5355 G1236

otuyntol, ploolvteg ANAAOUG.

verhasst hassen einander

G4767 G3404 G0240

Denn einst waren auch wir unverstandig, ungehorsam, irregehend, dienten mancherlei Listen und
Vergnlgungen, fihrten unser Leben in Bosheit und Neid, verhal3t und einander hassend.

0te  6¢ n Xpnototng kat A d\avBpwrtiia gnedavn,
als aber- die- Guete und- die- Menschenfreundlichkeit émeddvn
G3753 G1161  G3588  G5544 G2532  G3588  G5363 G2014
Swtfpog¢ Ap®v, Oeod,

Retter unser  Gott

G4990 G1473  G2316

Als aber die Gute und die Menschenliebe unseres Heilandgottes erschien,

to0
des-
G3588
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5 o0k S Epywv TV év Skatoolvn, @ émoloapey  AUELG, AANAG
nicht- aus- Werke der- in- Gerechtigkeit die tun wir sondern-
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Katd 0 avtod E&Aeog, éowoev  nudg, o&ua Noutpol  malwyeveoiag, kal
gemaess- das- seiner Erbarmen retten uns durch- Waschung Wiedergeburt und-
G2596 G3588  G0846 G1656 G4982 G1473  G1223 G3067 G3824 G2532
avakawwoewg Mvedpatog  Ayiou;

Erneuerung Geist heilig

G0342 G4151 G0040
errettete er uns, nicht aus Werken, die, in Gerechtigkeit vollbracht, wir getan hatten, sondern nach seiner
Barmherzigkeit durch die Waschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes,

6 o0 gEeyeev ¢p’  Audg Tmhouciwg Sa ‘Incod Xplotod, 100 Zwtfpog
dessen ausgiessen auf-  uns reichlich durch- Jesus Christus des-  Retter
G3739 G1632 G1909 G1473  G4146 G1223 G2424 G5547 G3588  G4990
AUV,
unser
G1473
welchen er reichlich Uber uns ausgegossen hat durch Jesum Christum, unseren Heiland,

7 1va SlkawwBévteg T ékelvou ydplty, KAnpovopolL yevnB®pev, kat
damit- rechtfertigen der- jenes Gnade  Erben werden gemaess-
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eATtiba (wig alwviou.

Hoffnung Leben ewig
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auf dald wir, gerechtfertigt durch seine Gnade, Erben wiirden nach der Hoffnung des ewigen Lebens.
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treu der-  Wort und- ueber- diese wollen dich  fest-behaupten damit-
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sorgen-fuer gut Werke vorstehen die- glauben Gott  diese  sein
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KoAG kat  woeApa tolg  avBpwrolg.
gut und- nuetzlich den- Mensch
G2570  G2532  G5624 G3588  G0444

Das Wort ist gewil3; und ich will, dal3 du auf diesen Dingen fest bestehst, auf dal? die, welche Gott geglaubt
haben, Sorge tragen, gute Werke zu betreiben. Dies ist gut und nutzlich fur die Menschen.

9 pwpag  6& {nthoelg  kal  yeveahoyilag Kat  Epelg kal  pAYag  VORMLKAG,
toericht aber- Streitfrage und- Geschlechtsregister und- Streit und- Streit gesetzlich
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nepliotaco; elolv  yap avwoehelg kat  pdrtalol
umstehen sein denn- unnuetz und- eitel
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Torichte Streitfragen aber und Geschlechtsregister und Zankereien und Streitigkeiten Uber das Gesetz vermeide,

denn sie sind unnitz und eitel.


https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1656.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3067.htm
https://biblehub.com/greek/3824.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/342.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4146.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4990.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/2818.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1014.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1226.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5431.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/4291.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5624.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3474.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2214.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1076.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2054.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3163.htm
https://biblehub.com/greek/3544.htm
https://biblehub.com/greek/4026.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/512.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3152.htm

10 aipetikdv  avBpwtiov, petd plav  kal  Seutépav  voubBeoiav, Tmapattod,
ketzerisch  Mensch mit- eins und- zweite Ermahnung ablehnen
GO141 G0444 G3326 G1520 G2532 G1208 G3559 G3868

Einen sektiererischen Menschen weise ab nach einer ein-und zweimaligen Zurechtweisung,

1M1 eldwg Ot ¢téotpamtat 6 Tololtog, kat  apaptave, Qv a0 TOKATAKPLTOG,.
wissen dass- verdreht der-  solches und- suendigen sein  selbst-verurteilt
G1492 G3754  G1612 G3588  G5108 G2532  G0264 G1510  G0843

da du weil3t, daf3 ein solcher verkehrt ist und stindigt, indem er durch sich selbst verurteilt ist.

12 "Otav méppw Aptepdv TmpoOg  OF, N Tuykdv, oTmoudacov ENOEY POG
wenn senden Artemas  zu- dich  oder- Tychikus sich-befleissigen kommen zu-
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[Vt €l¢ NLIKOTIOAV;  €ékel  yap KEKPLKA  TIAPOaYELpMAoaL.
mich in- Nikopolis dort denn- richten ueberwintern
G1473 G1519  G3533 G1563 G1063  G2919 G3914

Wenn ich Artemas oder Tychikus zu dir senden werde, so befleil3ige dich, zu mir nach Nikopolis zu kommen,
denn ich habe beschlossen, daselbst zu Gberwintern.

13 Znvdv tOv  voplkdv  kal  AToA@vV omoudaiwg TpoTmepPov, iva pNn&&v
Zenas den- gesetzlich und- ‘AmoN\@v  eifrig geleiten damit- nichts
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autolg  Aelmn.
ihnen fehlen
G0846 G3007

Zenas, dem Gesetzgelehrten, und Apollos gib mit Sorgfalt das Geleit, auf dal? ihnen nichts mangle.

14 pavBavetwoav 6¢ kKat ol NuEtepol, Kah@v Epywv TipolotacBal, €ig Tag
lernen aber- und- die- wir gut Werke vorstehen in- die-
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avaykaiag xpelag, iva HA Qo dkapTroL.
notwendig Bedarf  damit- nicht- sein  &kaprol
G0316 G5532 G2443 G3361  GI510  GO175

LaR aber auch die Unsrigen lernen, fir die notwendigen Bedtirfnisse gute Werke zu betreiben, auf dal sie nicht
unfruchtbar seien.

15 Aomdlovtal o, ol pet" épo0  mavteg. domacat tolG  dlholvtag AAG  év
gruessen dich die- mit- meiner alles gruessen die- lieben uns in-
G0782 GA771  G3588 (3326 G1473 G3956 G0782 G3588  G5368 G1473  G1722
miotet. ‘H XApLg  HETA  TAVTwYV  UP@v.  <Apnv>.

Glaube die- Gnade mit- alles euer Amen
G4102 G3588 G5485  G3326  G3956 G4771  G0281

Es gruf3en dich alle, die bei mir sind. Grul3e, die uns lieben im Glauben. Die Gnade sei mit euch allen!
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